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Tablas de Ofrendas Animales 

Ofrenda de Ascensión [Olá — Tibial 
Características generales: 

A. Era kodshé kodashim [ofrenda del más alto grado de santidad]. 

B. Requería la imposición de manos [semijá\ sobre el animal antes del degüello. 

C. Era degollada en el lado norte del Altar exterior de cobre. 

D. La sangre era arrojada [zeriká] dos veces en las paredes del Altar. Primero en 
la esquina que formaban las paredes oeste y sur del Altar, y luego en la esquina 
que formaban las paredes este y norte. A esto se refieren los “2 iguales a 4”. A 
estos rociamientos alude el versículo cuando dice que había que rociar la sange 
“alrededor” del Altar. 

E. El animal era desollado completamente (se le quitaba toda la piel). 

F. El animal entero (excepto la piel y el nervio ciático) era quemado en el Altar. 


Procedimiento para ofrendarla: 

1. habaá - íin^íi. El animal era llevado al Atrio del Templo o del Tabernáculo 
[mishkári]. Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que lo 
invalidaran. 

2 . semijá - v. Se le aplicaba la imposición de manos [semijá], excepto a la 
ofrenda de la mujer después del parto y las ofrendas comunitarias. 

3. vidui-wi. Confesión de faltas al mismo tiempo que la imposición de manos. 

4. SHEJiTÁ-nv>>nv). Degüello (válido incluso si era realizado por un no-kohén). 

5. kabalat dam - 07 n?ap. La sangre del animal era recibida en un recipiente 
especial. 

7. zerikat dam - o? jipnt. La sangre era arrojada en las paredes del altar como se 
indica en el inciso D. 

8 . shefijat shiráim - o>nv Los restos de la sangre eran vaciados en el 

lado sur de la base del Altar. 

9. hefshet - El animal era desollado, quitándole toda la piel (válido 

incluso si era realizado por un no-kohén). 

10 . nitúaj - nuií. El animal era destazado según ciertos cortes específicos (válido 
incluso si era realizado por un no-kohén). 

11. hadajá - nnirj. El estómago, las entrañas y las patas eran lavadas (válido 
incluso si era realizado por un no-kohén). 

12. holajá - njjin. Transporte de los pedazos del animal a la rampa del Altar. 

13. melijá - nn>l?o. Los pedazos eran salados. 

14. haktará - rnyfpn. Quema de los pedazos (excepto la piel y el nervio ciático). 
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Tabla 1 — datos generales de la ofrenda de ascensión 


Nombre de la ofrenda 

Clase de 
animal 

GÉNERO 

Razón de ser 

Semijá 

Pertenencia j 

TAMID [CONTINUA] 
[Bemidbar 28:3-8; 

Sheraot 29:38-43] 

2 CORDEROS 
POR DÍA 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
COMUNITARIA 
[Bemidbar 15:22-26] 

TORO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

PARA ACOMPAÑAR EL ÓMER 
[Vayikrá 23:12] 

CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

KÁYITZ HAMLZBÉAJ [CUANDO 

EL ALTAR ESTÁ DESOCUPADO] 
[Vayikrá 1:2, según midrash Sifrá] 

RES ü OVINO 

MACHO 

VOLUNTARIA 

NO 

COMUNITARIA 

NEDABÁ [VOLUNTARIA] 
[Vayikrá 1:2, según Rashí] 

RES U OVINO 

MACHO 

VOLUNTARIA 

Sí 

PERSONAL 

REIYÁ [OFRENDA FESTIVA] 
[Debarim 16:16, según Rambam] 

RES U OVINO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

SÍ 

PERSONAL 

NAZIR PURO 

[CONCLUSIÓN DE SU PERIODO] 
[Bemidbar 6:13-16] 

CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

SÍ 

PERSONAL 

MUJER DESPUÉS DE PARTO 
[Vayikrá 12:6-8] 

CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

PERSONAL 

POR CONVERSIÓN 
[Bemidbar 15:14, según Rambam] 

RES U OVINO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

PURIFICACIÓN DEL METZORÁ 
[Vayikrá 14:10-32] 

CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

KOHÉN GADOL EN YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:3] 

CARNERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

MUSAF DE SHABAT 
[Bemidbar 28:9-10] 

2 CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE ROSH JÓDESH 
[Bemidbar 28:11-15] 

2 TOROS, 1 
CARNERO, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE PÉSAJ 
[Bemidbar 28:16-25] 

2 TOROS, 1 
CARNERO, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

. 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE SHABUOT 
[Bemidbar 28:25-30] 

2 TOROS, 1 
CARNERO, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE ROSH HASHANÁ 
[Bemidbar 29:1-6] 

1 TORO, 1 
CARNERO, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE YOM KIPUR 
[Bemidbar 29:7-11] 

1 TORO, 1 
CARNERO, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE SUCOT 
[Bemidbar 29:12-34] 

13-7 TOROS, 2 
CARNEROS, 14 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE SHEMINÍ ATZÉRET 
[Bemidbar 29:35-38] 

1 TORO, 1 
CARNERO, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

PARA ACOMPAÑAR LOS 

DOS PANES EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:18] 

1 TORO, 2 
CARNEROS, 7 
CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 
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Tabla 2 - datos relacionados con su degüello 


Nombre de la ofrenda 

Smo DEL 
DEGÜELLO 

En qué Altar 

ES OFRECIDO 

Cuántos 

ROCIAMIENTOS 

DE SANGRE 

Dónde se 

DERRAMA EL 

SOBRANTE DE LA 

SANGRE 

TAMBO [CONTINUA] 
[Bemidbar 28:18; 

Shemot 29:38-43] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
COMUNITARIA 
[Bemidbar 15:22-26] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

PARA ACOMPAÑAR EL ÓMER 
[Vayikrá 23:12] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

KÁYITZ HAMIZBÉAJ [CUANDO 

EL ALTAR ESTÁ DESOCUPADO] 
[Vayikrá 1:2, según midrash Sifrá] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

NEDABÁ [VOLUNTARIA] 
[Vayikrá 1:2, según Rashí] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

REIYÁ [OFRENDA FESTIVA] 
[Debarim 16:16, según Rambam] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

NAZIR PURO 

[CONCLUSIÓN DE SU PERIODO] 
[Bemidbar 6:13-16] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

LA MUJER DESPUÉS DE PARTO 
[Vayikrá 12:6-8] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

POR CONVERSIÓN 
[Bemidbar 15:14, según Rambam] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

PURIFICACIÓN DEL METZORÁ 
[Vayikrá 14:10-32] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

KOHÉN GADOL EN YOM KDPÜR 
[Vayikrá 16:3] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE SHABAT 
[Bemidbar 28:9-10] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE ROSH JÓDESH 
[Bemidbar 28:11-15] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE PÉSAJ 
[Bemidbar 28:16-25] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE SHABUOT 
[Bemidbar 28:25-30] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE ROSH HASHANÁ 
[Bemidbar 29:1-6] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE YOM KIPUR 
[Bemidbar 29:7-11] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE SUCOT 
[Bemidbar 29:12-34] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE SHEMINÍ ATZÉRET 
[Bemidbar 29:35-38] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SURCELA 
BASE DEL ALTAR 

PARA ACOMPAÑAR LOS 

DOS PANES EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:18] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 
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Tabla 3 — datos relacionados con su ingestión 


Nombre de la ofrenda 

Parte que 
se come 

TAMBO [CONTINUA] 
[Bemidbar 28:3-8; 

Shemot 29:38-43] 

NADA 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
COMUNITARIA 
[Bemidbar 15:22-26] 

NADA 

PASA ACOMPAÑAR EL ÓMER 
[Vayikrá 23:12] 

NADA 

KÁYITZ HAMIZBÉAJ [CUANDO 

EL ALTAR ESTÁ DESOCUPADO] 
[Vayikrá 1:2, según midrash Sifrá] 

NADA 

NEDABÁ [VOLUNTARIA] 1 
[Vayikrá 1:2, según Rashí] 

NADA 

REIYÁ [OFRENDA FESTIVA] 
[Debarim 16:16, según Rambam] 

NADA 

1 NAZIR PURO 

[CONCLUSIÓN DE SU PERIODO] 
[Bemidbar 6:13-16] 

NADA 

LA MUJER DESPUÉS DE PARTO 2 
[Vayikrá 12:6-8] 

NADA 

POR CONVERSIÓN 
[Bemidbar 15:14, según Rambam] 

NADA 

PURIFICACIÓN DEL METZORÁ 3 
[Vayikrá 14:10-32] 

NADA 

KOHÉN GADOL EN YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:3] 

NADA 

MUSAF DE SHABAT 
[Bemidbar 28:9-10] 

NADA 

MUSAF DE ROSH JÓDESH 
[Bemidbar 28:11-15] 

NADA 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE PÉSAJ 
[Bemidbar 28:16-25] 

NADA 

MUSAF DE SHABUOT 
[Bemidbar 28:25-30] 

NADA 

MUSAF DE ROSH HASHANÁ 
[Bemidbar 29:1-6] 

NADA 

MUSAF DE YOM KIPUR 
[Bemidbar 29:7-11] 

NADA 

MUSAF DE SUCOT 
[Bemidbar 29:12-34] 

NADA 

MUSAF DE SHEMINÍ ATZÉRET 
[Bemidbar 29:35-38] 

NADA 

PARA ACOMPAÑAR LOS 

DOS PANES EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:18] 

NADA 


Tiempo 

para 

COMERLA 


Lugar 
DONDE ES 
COMIDA 


Quién la 
come 


Lleva 

libación 
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OFRENDA DE PECADO [JATAT — 

Esta ofrenda se subdividía en dos grupos: 

1. OFRENDA DE PECADO INTERNA f JATAT PENIMIT - tfXtm] 

2. OFRENDA DE PECADO EXTERNA [JATAT JITZONÁ - TUteft Í1NW] 

OFRENDA DE PECADO INTERNA 
[JATAT PENIMIT — 


A. Era kodshé kodashim [ofrenda del más alto grado de santidad]. 

B. Las ofrendas de pecado comunitarias no requerían la imposición de manos 
[semijá] sobre el animal antes del degüello, excepto el par hélem dabar shel 
tzibur [toro comunitario por ocultamiento de un asunto]. 

C. Era degollada en el lado norte del Altar exterior de cobre. 

D. La sangre era rociada [hazaá] siete veces hacia el Velo ¡parójef], el cual 
separaba el lugar Santísimo [kódesh hakodashirrí\ del lugar* Santo [kódesh]. 
Además, la sangre era aplicada cuatro veces en los cuatro cuernos del Altar 
interior de oro. 

E. Al igual que la Ofrenda de Ascensión [o/d], esta ofrenda tampoco era 
ingerida. En el desierto era quemada fuera del campamento, y en la época del 
Templo, fuera de Yerushaláim. 


PROCEDIMIENTO PARA OFRENDARLA: 

L habaá - n$an. El animal era llevado al Atrio del Templo o del Tabernáculo 
[mishkári]. Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que lo 
invalidaran. 

2. semijá - Entre las ofrendas de pecado comunitarias, únicamente sobre 

el par hélem dabar shel tzibur [toro comunitario por ocultamiento de un asunto]; 
en este caso, tres miembros del Sanhedrín le imponían las manos. Las ofrendas 
de pecado personales sí requerían la imposición de manos. 

3. SHEJiTÁ- Degüello (válido incluso si era realizado por un no-kohén). 

4. kabalat dam - 07 rtop. La sangre del animal era recibida en un recipiente 
especial. 

5. zerikat dam - o? jipnr. La sangre era rociada siete veces hacia el Velo 

[ parójet ]. 

6. matanat dam - ot nan». La sangre era aplicada cuatro veces en los cuernos del 
Altar interior de oro. 

7. shefijat shiráim - . L°s restos de la sangre eran vaciados en el 

lado occidental de la base del Altar exterior. 

8. hafrashat emurim - animN mnan. Separación de las partes animales 
designadas para ser quemadas [emurim]. 
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9. HOLAJÁ-íwbifl. Transporte de los pedazos del animal a la rampa del Altar. 

10 . melijá - rin»*». Los pedazos eran salados. 

11. haktará - n^otpri. Quema de las partes animales designadas para ser 
quemadas [emitrim] en el Altar exterior. 

12 . hotzaá - íiK^in. Se saca el animal (excepto las partes designadas, emurim ) 
fuera del área del Santuario, hacia el lugar llamado bet hadeshen [Lugar de las 
Cenizas], y ahí es cortado en pedazos. 

13. sereba - íianty. Se quema el animal en el bet hadeshen [Lugar de las 
Cenizas]. En el desierto, este lugar se localizaba fuera del campamento israelita; 
en la época del Templo, fuera de los muros de Yerushaláim, hacia el norte. 


Tabla 1 — datos generales de la ofrenda de pecado interna 


Nombre de la ofrenda 

Clase de 
animal 

Género 

Razón de ser 

Semijá 

Pertenencia 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
COMUNITARIA 
[Bemidbar 15:22-26] 

12 MACHOS 
CABRÍOS/ 

1 POR TRIBU 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

OFRENDA DE YOM K3PUR 
[Vayikrá 16:15] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

PAR HELEM DABAR [POR 
OCULTAMIENTO DE ASUNTO] 
[Vayikrá 4:13-21] 

12 TOROS/ 

1 POR TRIBU 

MACHO 

OBLIGATORIA 

Sí 

COMUNITARIA 

OFRENDA DEL KOHÉN GADOL 

EN YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:3] 

TORO 

MACHO 

OBLIGAT ORLA 

Sí 

PERSONAL 

OFRENDA DEL KOHÉN UNGIDO 
[Vayikrá 4:3-12] 

TORO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

SÍ 

PERSONAL 


Tabla 2 — datos relacionados con su degüello 


Nombre de la ofrenda 

Srrio del 

DEGÜELLO 

En qué Altar 

ES OFRECIDO 

Cuántos 

ROCIAMIENTOS 

DE SANGRE 

DÓNDE SE 
DERRAMA EL 

SOBRANTE DE LA 

SANGRE 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
COMUNITARIA 
[Bemidbar 15:22-26] 

NORTE 

INTERIOR 

7 HACIA EL VELO; 

4 EN EL ALTAR 

EN EL OESTE DE 

LA BASE DEL 
ALTAR 

OFRENDA DE YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:15] 

NORTE 

INTERIOR 

7 HACIA EL VELO; 

4 EN EL ALTAR 

EN EL OESTE DE 

LA BASE DEL 
ALTAR 

PAR HELEM DABAR [POR 
OCULTAMIENTO DE ASUNTO] 
[Vayikrá 4:13-21] 

NORTE 

INTERIOR 

7 HACIA EL VELO; 

4 EN EL ALTAR 

EN EL OESTE DE 

LA BASE DEL 
ALTAR 

OFRENDA DEL KOHÉN GADOL 

EN YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:3] 

NORTE 

INTERIOR 

7 HACIA EL VELO; 

4 EN EL ALTAR 

EN EL OESTE DE 

LA BASE DEL 
ALTAR 

OFRENDA DEL KOHÉN UNGIDO 
[Vayikrá 4:3-12] 

NORTE 

INTERIOR 

7 HACIA EL VELO; 

4 EN EL ALTAR 

EN EL OESTE DE 

LA BASE DEL 
ALTAR 
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Tabla 3 — datos relacionados con su ingestión 


NOMBRE DE LA OFRENDA 

PARTE QUE 
SECOME 

Tiempo 

para 

COMERLA 

LUGAR 
DONDE ES 

COMIDA 

Quién la 

COME 

Lleva 

LIBACIÓN 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
COMUNITARIA 
[Bemidbar 15:22-26] 

NADA 




NO 

OFRENDA DE YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:15] 

NADA 




NO 

PAR HELEM DABAR [POR 
OCULTAMIENTO DE ASUNTO] 
[Vayikrá 4:13-21] . 

NADA 


* 


NO 

OFRENDA DEL KOHÉN GADOL 

EN YOM KIPUR 
[Vayikrá 16:3] 

NADA 




NO 

OFRENDA DEL KOHÉN UNGIDO 
[Vayikrá 4:3-12] 

NADA 




NO 


Ofrenda de Pecado Interna de Yom Kipur 
Uatat penimit shel Yom KipurI 

Un caso excepcional de ofrendas de pecado internas la constituía la ofrenda 
especial de Yom Kipur. Además de ciertos procedimientos específicos a esta 
ofrenda, las tres características más sobresalientes que la distinguían de las 
demás ofrendas de su tipo eran: 

A. Su servicio era enteramente realizado por el Kohén Gadol. 

B. En vez de rociar con la sangre del animal hacia el Velo [parójet] desde friera, 
el Kohén Gadol entraba al interior del kódesh hakodashim [lugar Santísimo] y 
ahí rociaba la sangre un número específico de veces entre las varas del Arca de 
la Alianza [cerón hakódesh ]. 

C. Requería de imposición de manos [semijá]. Ésta era rea lizada por el Kohén 
Gadol, quien también pronunciaba una confesión de pecados por él, por su casa 
y por todos los kohanim. 

D. El animal ofrendado era un macho cabrío [chivo]. Otro macho cabrío que 
también formaba parte del ceremonial de Yom Kipur era enviado a su muerte a 
un lugar desértico y agreste [Azazel]. 
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Ofrenda de Pecado Esterna 
LIatat Jitzoná - tinten flKüf)] 


A. Era kodshé kodashim [ofrenda del más alto grado de santidad]. 

B. Requería la imposición de manos [semijá] sobre el animal antes del degüello. 

C. Era degollada en el lado norte del Altar exterior de cobre. 

D. La sangre era aplicada [untada] cuatro veces en los cuatro cuernos del Altar 
exterior de cobre. 

E. A diferencia de la Ofrenda de Ascensión [ola] y de la Ofrenda de Pecado 
interna, esta ofrenda era ingerida por los kohanim. 


Procedimiento para ofrendarla: 

1. habaá - nxatj. El animal era llevado al Atrio del Templo o del Tabernáculo 
[mishkán]. Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que lo 
invalidaran. 

2. semijá - íiyíatJ. El dueño de la ofrenda imponía las manos sobre el animal. En 
caso de que el dueño fuese mejusar kapará , es decir, que le faltase ofrecer la 
ofrenda al día siguiente para completar un proceso de purificación de impureza 
[turna], la imposición de manos la efectuaba en el Atrio. 

3. vidui - >m Confesión de faltas al mismo tiempo que la imposición de manos. 
Esta confesión no se aplicaba en las ofrendas del Nazir puro, el Metzorá 
[aquejado de tzáraat] y el Zab [el individuo con flujo]. 

4. SHEjrrÁ-no’m). Degüello del animal. 

5. kabalat dam - m nbap. La sangre del animal era recibida en un recipiente 
especial. Luego era llevada hacia el Altar exterior de cobre. 

6 . matanat dam - w juna. La sangre era aplicada cuatro veces con el dedo en 
los cuatro cuernos del Altar exterior. 

7. SHEFiJATDAM-o’ntf La sangre era vaciada en el lado sur de la base del 

Altar exterior. 

8 . hafrashat EMURIM - onimK nvjnan. Separación de las partes animales 
designadas para ser quemadas [emurim]. 

9. holajá - naMn. Transporte de las partes animales designadas para ser 
quemadas [ emurim ] hacia el Altar exterior. 

10 . hartará - rno^ri. Quema de las partes animales designadas para ser 
quemadas [emurim] en el Altar exterior. 
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Tabla 1 — datos generales de la ofrenda de pecado externa 


Nombre de la ofrenda 

Clase de 
animal 

Género 

Razón de ser 

SEMUÁ 

Pertenencia 

OFRENDA DE UN LÍDER 
[Vayikrá 4:22-26] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

OFRENDA DEL METZORÁ RICO 
[Vayikrá 14:9-22] 

OVEJA 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

OFRENDA DEL NAZJR PURO 
[CONCLUSIÓN DE SU PERIODO] 
[Bemidbar 6:13-16] 

OVEJA 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
INDIVIDUAL 
[Bemidbar 15:28] 

CABRA 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

OLÉVEYORED 
[DE VALOR VARIABLE] 
[Vayikrá 5:1-13] 

CABRAU 
OVEJA 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

OFRENDA INDIVIDUAL FIJA 
[Vayikrá 4:27-35] 

CABRAU 
OVEJA 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

MUSAF DE ROSH JÓDESH 
[Bemidbar 28:11-15] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE PÉSAJ 
[Bemidbar 28:16-25] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE SHABUOT 
[Bemidbar 28:25-30] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE ROSH HASHANÁ 
[Bemidbar 29:1-6] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE YOM KIPUR 
[Bemidbar 29:7-11] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE SUCOT 
[Bemidbar 29:12-34] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

MUSAF DE SHEMLNIATZERET 
[Bemidbar 29135-38] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 

PARA ACOMPAÑAR LOS 

DOS PANES EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:18] 

MACHO 

CABRÍO 

MACHO 

_ 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 
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Tabla 2 — datos relacionados con su degüello 


nombre de la ofrenda 

Sitio del 

DEGÜELLO 

En qué Altar 

ES OFRECIDO 

Cuántos 

ROCIAMIENTOS 

DE SANGRE 

Dónde se 

DERRAMA EL 

SOBRANTE DE LA 

SANGRE 

OFRENDA DE UN LÍDER 
[Vayikrá 4:22-26] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR ¡ 

OFRENDA DEL METZORÁ RICO 
[Vayikrá 14:9-22] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA DEL NAZIR PURO 
[CONCLUSIÓN DE SU PERIODO] 
[Bemidbar 6:13-16] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
INDIVIDUAL 
[Bemidbar 15:28] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OLÉ VEYORED 
[DE VALOR VARIABLE] 
[Vayikrá 5:1-13] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA INDIVIDUAL FUA 
[Vayikrá 4:27-35] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE ROSH JÓDESH 
[Bemidbar 28:11-15] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE PÉSAJ 
[Bemidbar 28:16-25] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE SHABUOT 
[Bemidbar 28:25-30] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE ROSH HASHANÁ 
[Bemidbar 29:1-6] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE YOM KIPUR 
[Bemidbar 29:7-11] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

- 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE SUCOT 
[Bemidbar 29:12-34] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

MUSAF DE SHEMINÍ ATZÉRET 
[Bemidbar 29:35-38] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

PARA ACOMPAÑAR LOS 

DOS PANES EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:18] 

NORTE 

EXTERIOR 

4 

ROCIAMIENTOS 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 
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Tabla 3 — datos relacionados con su ingestión 


Nombre de la ofrenda 

Parte que 

SECOME 

Tiempo 

para 

COMERLA 

Lugar 

DONDE ES 

COMIDA 

Quién la 
come 

Lleva 

libación 

OFRENDA DE UN LÍDER 
[Vayiferá 4:22-26) 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

OFRENDA DEL METZORÁ RICO 
[Vayikrá 14:9-22] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHAMM 

Sí 

OFRENDA DEL NAZIR PÜRO 
[CONCLUSIÓN DE SU PERIODO] 
[Bemidbar 6:13-16] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

. 

OFRENDA POR IDOLATRÍA 
INDIVIDUAL 
[Bemidbar 15:28] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

OLÉVEYORED 
[DE VALOR VARIABLE] 
[Vayikrá 5:1-13] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

OFRENDA INDIVIDUAL FIJA 
[Vayikrá 4:27-35] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE ROSH JÓDESH 
[Bemidbar 28:11-15] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE PÉSAJ 
[Bemidbar 28:16-25] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE SHABUOT 
[Bemidbar 28:25-30] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE ROSH HASHANÁ 
[Bemidbar 29:1-6] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE YOM K3PUR 
[Bemidbar 29:7-11] 

CARNE (AL 
CONCLUIR EL 

1 mA^ 

1 DÍA Y 

1 NOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE LOS 7 DÍAS DE SUCOT 
[Bemidbar 29:12-34] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

MUSAF DE SHEMINÍ ATZÉRET 
[Bemidbar 29:35-38] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

PARA ACOMPAÑAR LOS 

DOS PANES EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:18] 

CARNE 

1 DÍA Y 

1 NOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 
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Ofrenda de Culpa [Asham - 

CARACTERÍSTICAS GENERALES: 

A. Era kodshé kodashim [ofrenda del más alto grado de santidad]. 

B. Requería la imposición de manos [semijá] sobre el animal antes del degüello. 

C. Era degollada en el lado norte del Altar exterior de cobre. 

D. La sangre era arrojada [zeriká] dos veces en las paredes del Altar. Primero en 
la esquina que formaban las paredes oeste y sur del Altar, y luego en la esquina 
que formaban las paredes este y norte. A esto se refieren los “2 iguales a 4”. A 
estos rociamientos alude el versículo cuando dice que había que rociar la sangre 
“alrededor” del Altar. 

E. El modo de ofrendarla era semejante al de la ofrenda de ascensión [ola], sólo 
que aquí únicamente se quemaban las partes animales designadas [emurim] en 
vez de todo el animal, y el resto de la carne era ingerido por los kohanim. 

Procedimiento para ofrendarla: 

1. habaá - n>an. El animal era llevado al Atrio del Templo o del Tabernáculo 

T T t JT 

[mishkán], Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que lo 
invalidaran. 

2. semijá - Se le aplicaba la imposición de manos [semijá], 

3. viDUi-*m. Confesión de faltas al mismo tiempo que la imposición de manos. 

4. SHEJiTÁ-ny>n>y. Degüello (válido incluso si era realizado por un no-kohén). 

5. kabalat dam - ot nbat?. La sangre del animal era recibida en un recipiente 
especial. La ofrenda del metzorá tenía un procedimiento especial: dos kohanim 
recibían la sangre, uno con el recipiente y el otro con la mano. El que recibía la 
sangre con la mano, untaba un poco de ésta en el cartílago de la oreja derecha y 
en los pulgares derechos de la mar.c y el pie del metzorá. 

7. zerikat Dam - o? npn?. La sangre era arrojada en las paredes del altar como se 
indica en el inciso D. 

8 . shefijat shiráim - I os restos de la sangre eran vaciados en el 

lado sur de la base del Altar. 

9. hefshet - uvtori. El animal era desollado, quitándole toda la piel (válido 
incluso si era realizado por un no-kohén). 

10. NlTÚAJ-nww. El animal era destazado según ciertos cortes específicos (válido 
incluso si era realizado por un no-kohén). 

11. hadajá - nnin. El estómago, las entrañas y las patas eran lavadas (válido 
incluso si era realizado por un no-kohén). 

12. holajá- robín. Transporte de los pedazos del animal a la rampa del Altar. 

13. MELiJÁ-nmbtt. Los pedazos eran salados. 

14. HAKTARÁ-nnopn. Quema de los pedazos (excepto la piel y el nervio ciático). 
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Tabla 1 — datos generales de la ofrenda de culpa 


Nombre de la ofrenda 

Clase de 
animal 

Género 

Razón de ser 

1 

SEMUÁ 

1 

| Pertenencia 

POR ROBO [GUEZELÁ] 
[Vayikrá 5:20-26] 

CARNERO 

MACHO 

| OBLIGATORIA 

Sí 

1 

PERSONAL 

POR USO ERRÓNEO DE 
PROPIEDAD CONSAGRADA 
[MEILÁ] 

[Vayikrá 5:15-16] 

CARNERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

SÍ 

i 

i 

PERSONAL 

SIERVA COMPROMETIDA 
[SHIFJÁ JARDEA] 

[Vaylkrá 19:20-22] 

CARNERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

OFRENDA DEL METZORÁ 
[Vaylkrá 14:12] 

CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

sí 

PERSONAL 

OFRENDA DEL NAZIR IMPURO 
[Bemidbar 6:9-12] 

CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORL4 

sí 

PERSONAL 

POR PECADO DUDOSO 
[ASHAM TALUI] 

[Vayikrá 5:17-19] 

CARNERO 

1 

1 

MACHO 

OBLIGATORIA 

í 

sí 

PERSONAL 


Tabla 2 — datos relacionados con su degüello 


NOMBRE DE LA OFRENDA 

Sitio del 

DEGÜELLO 

En qué Altar 

ES OFRECIDO 

CUÁNTOS 

ROCIAMIENTOS 

DE SANGRE 

Dónde se 

DERRAMA EL 

SOBRANTE DE LA 
SANGRE 

POR ROBO [GUEZELÁ] 
[Vayikrá 5:20-26] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

POR USO ERRÓNEO DE 
PROPIEDAD CONSAGRADA 
[MEILÁ] 

[Vayikrá 5:15-16] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

SIERVA COMPROMETIDA 
[SHIFJÁ JARUFÁ] 

[Vayikrá 19:20-22] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA DEL METZORÁ 
[Vayikrá 14:12] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL .ALTAR 

OFRENDA DEL NAZIR IMPURO 
[Bemidbar 6:9-12] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

POR PECADO DUDOSO 
[ASHAM TALUI] 

[Vayikrá 5:17-19] 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 
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Tabla 3 — datos relacionados con su ingestión 


Nombre de la ofrenda 

Parte que 
Se come 

Tiempo 

para 

COMERLA 

Lugar 

DONDE ES 

COMIDA 

Quién la 
COME 

Lleva 

LIBACIÓN 

POR ROBO [GUEZELÁ] 
[Vayikrá 5:20-26] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

POR USO ERRÓNEO DE 
PROPIEDAD CONSAGRADA 
[MEILÁ] 

[Vayikrá 5:15-16] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

SIERVA COMPROMETIDA 
[SHIFJÁ JARUFÁ] 

[Vayikrá 19:20-22] 

CARNE 

1DÍAY 

INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 

OFRENDA DEL METZORÁ 
[Vayikrá 14:12] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

Sí 

OFRENDA DEL NAZIR IMPURO 
[Bemidbar 6:9-12] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

SÍ 

POR PECADO DUDOSO 
[ASHAM TALUI] 

[Vayikrá 5:17-19] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

NO 
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OFRENDA DE FAZ ESHELANQM - 


A. Se dividían en dos clases: 1) shalmé yajid [personales], que eran kodshé 
kalim [ofrenda de menor grado de santidad]; 2) shalmé tzibvr [comunitarias], 
que eran kodshé kodashim [ofrenda del más alto grado de santidad]. 

B. Las shalmé yajid requerían la imposición de manos [semijá\ sobre el animal 
antes del degüello; las shalmé tzibvr no requerían la imposición de manos. 

C. Era degollada en cualquier sitio del Atrio del Templo (o Tabernáculo). 

D. La sangre era arrojada [ zeriká ] dos veces en las paredes del Altar. Primero en 
la esquina que formaban las paredes oeste y sur del Altar, y luego en la esquina 
que formaban las paredes este y norte. A esto se refieren los “2 iguales a 4”. A 
estos rociamientos alude el versículo cuando dice que había que rociar la sangre 
“alrededor” del Altar. 

E. Sólo se quemaban las partes animales designadas [emurim], El resto de la 
carne era ingerida tanto por los kohanim como por los dueños de la ofrenda. 


Procedimiento para ofrendarla: 

1. habaá - n>an. El animal era llevado al Atrio del Templo o del Tabernáculo 
\mishkán\. Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que lo 
invalidaran. 

2. semijá - Se le aplicaba la imposición de manos [semijá] (excepto 

cuando era ofrenda comunitaria). 

3. shejitá - Degüello (válido incluso si era realizado por un no-kohén). 

4. kabalat dam - o? fttep. La sangre del animal era recibida en un recipiente 
especial. 

5. zerikat dam - o* t)p>% La sangre era arrojada en las paredes del altar como se 
indica en el inciso D. 

6. shefijat shiráim - . Los restos de la sangre eran vaciados en el 

lado sur de la base del Altar. 

7. hafrashat emurim - onima nunon. Separación de las partes animales 
designadas para ser quemadas [ emurim ]. 

8. hanafá Mecer en vaivén el pecho, la pierna y las partes designadas 

[emurim] del animal. En el caso de las ofrendas del Nazir y la ofrenda de 
agradecimiento [toda], este movimiento también se aplica a pan. 

9. holajá - Transporte de las partes animales designadas [emurim] para 
ser quemadas hacia el Altar exterior. 

10. MELUÁ - Los pedazos eran salados. 

11. hartará - rnupn. Quema de las partes animales designadas en el Altar 
exterior. 
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Tabla i — datos generales de la ofrenda de paz 


Nombre de la ofrenda 

Clase de 
animal 

Género 

Razón de ser 

SEMIJÁ 

PERTENENCIA 

VOLUNTARIA [NEDABÁ] 
[Vayikrá 7:16] 

RES U OVINO 

MACHO/ 

HEMBRA 

VOLUNTARIA 

Sí 

PERSONAL 

POR AGRADECIMIENTO [TODÁ] 
[Vayikrá 7:11-15] 

RES U OVINO 

MACHO/ 

HEMBRA 

VOLUNTARIA 

SÍ 

PERSONAL 

OFRENDA FESTIVA EN LAS 
TRES FESTIVIDADES 
[JAGUIGÁ] 

[Ver Debarim 16:15-17] 

RES U OVINO 

MACHO/ 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

SÍ 

PERSONAL 

POR ALEGRÍA EN LAS TRES 
FESTIVIDADES [SIMJÁ] 

[Ver Debarim 16:14,27:7, 
según Rambam] 

RES U OVINO 

MACHO/ 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

AL LLEVAR LAS PRIMICIAS 
[BICURIM] AL TEMPLO 
[Ver Debarim 26:11, según Rambam] 

RES U OVINO 

MACHO/ 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

OFRENDA DEL NAZIR AL 
CONCLUIR SU PERIODO 
[Bemidbar 6:14-15] 

CARNERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

Sí 

PERSONAL 

OFRENDA DE PAZ COMUNITARIA 
[SHALMÉ TZIBUR] 

EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:19] 

2 CORDEROS 

MACHOS 

OBLIGATORIA 

NO 

COMUNITARIA 


Tabla 2 — datos relacionados con su degüello 


Nombre de la ofrenda 

Sitio del 

DEGÜELLO 

En qué Altar 
es ofrecido 

Cuántos 

rociamientos 

DE SANGRE 

Dónde se 
derrama el 
sobrante de la 

SANGRE 

VOLUNTARIA [NEDABÁ] 
[Vayikrá 7:16] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

POR AGRADECIMIENTO [TODÁ] 
[Vayikrá 7:11-15] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA FESTIVA EN LAS TRES 
FESTIVIDADES [JAGUIGÁ] 

[Ver Debarim 16:15-17] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

POR ALEGRÍA EN LAS TRES 
FESTIVIDADES [SIMJÁ] 

[Ver Debarim 16:14,27:7, 
según Rambam] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

AL LLEVAR LAS PRIMICIAS 
[BICURIM] AL TEMPLO 
[Ver Debarim 26:11, según Rambam] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

! OFRENDA DEL NAZIR AL 

CONCLUIR SU PERIODO 
[Bemidbar 6:14-15] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 

OFRENDA DE PAZ COMUNITARIA 
[SHALMÉ TZIBUR] 

EN SHABUOT 
j [Vayikrá 23:í9j 

NORTE 

EXTERIOR 

2 IGUALES A 4 

EN EL SUR DE LA 
BASE DEL ALTAR 
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Tabla 3 — datos relacionados con su ingestión 


Nombre de la ofrenda 

Parte 

QUE 

SECOME 

Tiempo para 

COMERLA 

Lugar donde 
ES COMIDA 

Quién la 
come 

Lleva 

LIBACIÓN 

VOLUNTARIA [NEDABÁ] 
{Vayikrá 7:16] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

SÍ 

POR AGRADECIMIENTO {TODA] 
[Vayifcra 7:11-15] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

sí 

OFRENDA FESTIVA EN LAS TRES 
FESTIVIDADES [JAGUIGÁ] 

[Ver Debarim 16:15-17] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

sí 

POR ALEGRÍA EN LAS TRES 
FESTIVIDADES [SIMJÁ] 

{Ver Debarim 16:14,27:7, 
según Rambam] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

sí 

AL LLEVAR LAS PRIMICIAS 
[BICüRIM] AL TEMPLO 
[Ver Debarim 26:11, según Rambam] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

sí 

OFRENDA DEL NÁ23R AL 
CONCLUIR SU PERIODO 
[Bemidbar 6:14-15] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

sí 

OFRENDA DE PAZ COMUNITARIA 
[SHALMÉ TZEBUR] EN SHABUOT 
[Vayikrá 23:19] 

CARNE 

1 DÍA Y 
INOCHE 

ATRIO 

KOHANIM 

sí 
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Ofrenda de animal primerizo IBejor] 

Ofrenda de diezmo animal [Maaser behemá] 

Ofrenda de Pésaj 

Las siguientes tres ofrendas constituyen casos propios, aunque en varios 
aspectos son muy semejantes a las ofrendas de paz [ shelamim ]. 

Características generales: 

A. Eran kodshé kalim [ofrendas de menor grado de santidad]. 

B. No requerían la imposición de manos [semijá], 

C. Eran degolladas en cualquier sitio del Atrio del Templo (o Tabernáculo). 

D. La sangre de estas ofrendas era vertida de un solo golpe hacia la base del 
Altar exterior de cobre. 

E. Sólo se quemaban las partes animales designadas [emurim]. El resto de la 
carne era ingerida tanto por kohanim como por cualquier otra persona, según el 
caso. 


Procedimiento para ofrendarla: 

1 . HABAÁ-Tmm Los animales de las ofrendas de bejor y de maaser behemá eran 
llevados al Atrio del Templo o del Tabernáculo [¡mishkán ]. Ahí se le examinaba 
para determinar que no tuviera defectos que lo invalidaran. El animal de la 
ofrenda de Pésaj era examinado cuatro días antes de ser ofrecido. Era ofrecido el 
14 de Nisán y su examen tenía lugar el 10 de Nisán. 

2. HAKDASHÁ-nv7í?n. Consagración del animal como ofrenda. Esto se aplicaba al 
animal de la ofrenda de diezmo animal [maaser behemá ]. El animal era 
consagrado en el momento de contar los animales en el redil. 

3. shejitá - Degüello (válido incluso si era realizado por un no-kohén). 

La ofrenda de Pésaj era degollada en presencia de por lo menos 30 personas que 
se hubieran inscrito para comer de la ofrenda. Mientras era degollada los leviim 
cantaban el Halel y hacían sonar trompetas. 

4. kabalat dam - o? rby ?. La sangre del animal era recibida en un recipiente 
especial. 

5. holajá - Transporte de la sangre hacia el Altar. La ofrenda de Pésaj era 

transportada en cadena de un kohén a otro. 

6 . shefijat dam - m . Toda la sangre era vertida de un solo golpe hacia la 

base del Altar exterior de cobre. 

7. hafrashat emurim - t)>WN tiznan. Separación de las partes animales 
designadas para ser quemadas [emurim]. 

10. MELiJÁ-nm!?». Los pedazos eran salados. 

11. hartará - rnyi??). Quema de las partes animales designadas en el Altar 
exterior. 
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Tabla i — datos generales de las tres ofrendas 


Nombre de la ofrenda 

Clase de 

ANIMAL 

GÉNERO 

Razón de ser 

SEMUÁ 

PERTENENCIA 

ANIMAL PRIMERIZO 
[BEJOR] 

[Debarim 15:19-23] 

RES ü OVINO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

PERSONAL 

DIEZMO DE ANIMAL 
[MAASER BEHEMÁ] 

[Vayikrá 27:32-33] 

RES ü OVINO 

MACHO 

O 

HEMBRA 

OBLIGATORIA 

NO 

PERSONAL 

OFRENDA DE PÉSAJ 
[Shemot 12:5; Debarim 16:2] 

CABRAO 
CORDERO 

MACHO 

OBLIGATORIA 

NO 

PERSONAL 


Tabla 2 — datos relacionados con su degüello 


Nombre de la ofrenda 

Smo DEL 
DEGÜELLO 

En qué altar 

ES OFRECIDO 

CUÁNTOS 

ROCIAMIENTOS 

DESANGRE 

Dónde se 

DERRAMA EL 
SOBRANTE DE LA 
SANGRE 

ANIMAL PRIMERIZO 
[BEJOR] 

[Debarim 15:19-23] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

SE DERRAMA 
TODA EN LA 
BASE DEL 
ALTAR DE UN 
SOLO GOLPE 

NO HAY 
SOBRANTE 

DIEZMO DE ANIMAL 
[MAASER BEHEMÁ] 

[Vayikrá 27:32-33] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

SE DERRAMA 
TODA EN LA 
BASE DEL 
ALTAR DE UN 
SOLO GOLPE 

NO HAY 
SOBRANTE 

OFRENDA DE PÉSAJ 
[Shemot 12:5; Debarim 16:2] 

CUALQUIER 
LUGAR DEL 
ATRIO 

EXTERIOR 

SE DERRAMA 
TODA EN LA 
BASEDEL 
ALTAR DE UN 
SOLO GOLPE 

NO HAY 
SOBRANTE 


Tabla 3 - datos relacionados con su ingestión 


Nombre de la ofrenda 

Parte 

QUE 

Se come 

Tiempo para 
comerla 

Lugar donde 
escomida 

Quién la 

COME 

Lleva 

LIBACIÓN 

ANIMAL PRIMERIZO 
[BEJOR] 

[Debarim 15:19-23] 

CARNE 

2 DÍAS Y 
INOCHE 

TODO 

KOHANIMY 

DUEÑOS 

NO 

DIEZMO DE ANIMAL 
[MAASER BEHEMÁ] 

[Vayikrá 27:32-33] 

CARNE 

2 DÍAS Y 

1 NOCHE 

TODO 

CUALQUIER 

INDIVIDUO 

PURO 

NO 

OFRENDA DE PÉSAJ 
| [Shemot 12:5; Debarim 16:2] 

s 

«» mT5 ; i HASTA LA 

CARNE j ANOCHE 

í 

TODO 

LOS 

INSCRITOS 

NO _j 
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Tablas de Ofrendas de Ayes 

Para estas ofrendas sólo se utilizaban dos tipos de aves: tórtolos [onm] o 
palominos [nr¡> m]. Sólo había dos tipos de ofrendas de aves: ofrenda de 
ascensión [olá] y ofrenda de pecado [ jatat ]. En aves no existían las categorías de 
ofrenda de culpa [ asham ] o de paz [¿shelamim ]. Ambos tipos de ofrendas eran 
kodshé kodashim [ofrendas del más alto grado de santidad]. 


Las dos características más sobresalientes que distinguían a estas ofrendas de las 
ofrendas de animales terrestres eran: 

A. En vez de degollarlas con un cuchillo filoso [. shejitá ], a las aves se les 
daba muerte mediante el procedimiento llamado meliká. Este consistía en 
que el kohén cortaba con la uña de su pulgar la parte posterior del cuello, 
hasta llegar al cuello del animal. 

B. La sangre no era recibida en un recipiente especial [kabalat dam\ sino 
que era aplicada directamente en el Altar. 


OFRENDA DE ASCENSIÓN DE AYE lOLAT OF - íVWjfl 

Procedimiento para ofrendarla: 

1. habaá - n*an. El ave era llevada al Atrio del Templo o del Tabernáculo 

T T *1 A 

[mishkán]. Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que la 
invalidaran. 

2. meliká- Corte del cuello del ave mediante la inserción de la uña del 
kohén. 

3. mitzui - La sangre del ave, tanto de la cabeza como del cuerpo, era 
exprimida directamente en el Altar. 

4. hafradat HAROSH- \D 2 óri rrnan. Se separaba la cabeza del ave, y el restante de 
la sangre era también exprimida. 

5. melijat harosh - s\ mí?». La cabeza era salada y luego quemada. 

6. hashlajá- Las entrañas eran arrojadas al lugar llamado bet hadéshen 

[Lugar de las Cenizas]. 

7. SHisÚA-swtf. El ave era escindida a la mitad, sin partirla completamente. 

8» melijat haguf - ¿pan ntv>p. Se salaba el cuerpo del ave. 

9. hartará -rnofpn. Quema del cuerpo del ave en el Altar. 
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Ofrenda de pecado de ave Uatat Of — íiNDft] 

Lo distintivo de esta ofrenda era que el Altar no recibía nada del ave, excepto su 
sangre. El resto del ave era para los kohanim. 


Procedimiento para ofrendarla: 

1. habaá - nsan. El ave era llevada al Atrio del Templo o del Tabernáculo 
[mishkán]. Ahí se le examinaba para determinar que no tuviera defectos que lo 
invalidaran. 

2. meliká - Corte del cuello del ave mediante la inserción de la uña del 
kohén. 

3. hazaá - nxtn. El kohén movía fuertemente el ave hacia arriba y hacia abajo, de 
tal modo que una parte de la sangre era rociada en las paredes del Altar exterior. 

4. mitzui - nsa?. La sangre del ave, tanto de la cabeza como del cuerpo, era 
exprimida directamente en el Altar mediante el acto de presionar el ave contra 
las paredes. 


Tabla comparativa entre los dos tipos de ofrendas de ave 


Procedimiento 

Jatat DlNWI 

OLÁ IflWíC 

DÓNDE SE EFECTUABA 

LA MELIKÁ 

EN EL PISO, JUNTO A LA ESQUINA 
SUROESTE DEL ALTAR 

: 

EN LA PARTE SUPERIOR DEL ALTAR, 
ESQUINA SUROESTE 

CORTE DE ÓRGANOS DURANTE 
LA MELIKÁ 

UNO SOLO, YA SEA TRÁQUEA 

O ESÓFAGO 

DOS ÓRGANOS: TRÁQUEA 

Y ESÓFAGO 

LUGAR DE APLICACIÓN 

DE LA SANGRE 

ESQUINA SUROESTE DEL ALTAR, EN 

LA PARTE INFERIOR, ABAJO 

DEL JUTHASIKRÁ 

EN LAS PAREDES DE LA PARTE 
SUPERIOR DEL ALTAR 

TIPO DE APLICACIÓN 

DE LA SANGRE 

ROCIAR [HAZAÁ] 

Y EXPRIMIR [MITZUI] 

EXPRIMIR [MITZUI] 

SEPARACIÓN DEL CUERPO 

NO 

Sí 

QUEMA DE LA CAREZA 

NO 

Sí, DESPUÉS DE SALARLA 

ESCISIÓN DEL AVE 

NO 

SÍ 

QUEMA DEL AVE 

NO 

si 

QUIÉN COMÍA LA CARNE 
DELAVE 

LOS KOHANIM 

QUEMADA EN EL ALTAR 

TIEMPO PARA COMERLA 

1 DÍA Y UNA NOCHE 

— 

DÓNDE ERA COMIDA 

ATRIO 

— 

LA MOLLEJA Y LAS ENTRAÑAS 
ERAN SEPARADAS Y LUEGO 

I ARROJADAS 


SÍ 







































Tabla de datos generales de las Oblaciones [ofrendas de harina] 


Nombre de la ofrenda 

CLASE DE 
HARINA Y 

CANTIDAD 

CANTIDAD DE 
ACEITE 

INCIENSO 

PREPARACIÓN 

DESTINO 

RAZÓN DE SER 

PERTENENCIA 

OBLACIÓN DEL ÓMER 
[Vayikrá 23:10-14] 

CEBADA 

1 ISARÓN 

I LOG 

Sí 

MEZCLADA CON 
ACEITE, SIN COCER 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

OBLIGATORIA 

COMUNITARIA 

LÉJEM HAPANIM 
[PAN DE SEMBLANTES] 
(Vayikrá 24:4-5] 

TRIGO 

2 ISARÓN/ 
HOGAZA 

•— 

SÍ 

BORNEADA, 

SIN ACEITE 

COMIDO POR 
KOHANIM 

OBLIGATORIA 

COMUNITARIA 

SHETÉ IIALÉJEM [DOS PANES] 
[Vayikrá 23:15-22] 

TRIGO 

2 ISARÓN 

— 

NO 

HORNEADA, 

SIN ACEITE 

COMIDO POR 
KOHANIM 

OBLIGATORIA 

COMUNITARIA 

MINJAT NESAJIM QUE 
ACOMPAÑA AL ÓMER 
[Bemidbar 15:1-12] 

TRIGO 

2 ISARÓN 

3 LOG 

NO 

MEZCLADA CON 
ACEITE, SIN COCER 

TODO QUEMADO EN 
ALTAR, SIN KÓMETZ 

OBLIGATORIA 

COMUNITARIA 

MINJAT JINUJ 
[INICIACIÓN DE KOIIÉN] 
[Vayikrá 6:12-16] 

TRIGO 

1 ISARÓN 

3 LOG 

SÍ 

MEZCLADA CON 
ACEITE, ESCAL¬ 
DADA, HORNEADA 

Y FRITA 

TODO QUEMADO EN 
ALTAR, SIN KÓMETZ 

OBLIGATORIA 

PERSONAL 

MINJAT SOTÁ/KENAOT 
[SOSPECHOSA DE ADULTERIO] 
{Bemidbar 5:15] 

CEBADA 

1 ISARÓN 

— 

NO 

HARINA CRUDA, 

SIN ACEITE 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

OBLIGATORIA 

PERSONAL 

MINJAT JOTE [DE PECADOR] 
[Vayikrá 5:11-14] 

TRIGO 

1 ISARÓN 

— 

NO 

HARINA CRUDA, 

SIN ACEITE 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

OBLIGATORIA 

PERSONAL 

MINJAT JABITÍN 
[DEL KOHÉN GADOL] 

[Vayikrá 6:12-16] 

TRIGO 

1 ISARÓN 

3 LOG 

SÍ 

MEZCLADA CON 
ACEITE, ESCAL¬ 
DADA, HORNEADA 

Y FRITA 

TODO QUEMADO EN 
ALTAR, SIN KÓMETZ 

OBLIGATORIA 

PERSONAL 

SÓLET [Vayikrá 2:1-4] 

TRIGO 

DE 1 A 60 ISARÓN 

1 LOG/ISARÓN 

Sí 

MEZCLADA CON 
ACEITE, SIN COCER 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

VOLUNTARIA 

PERSONAL 

MAJABAT [Vayikrá 2:5-6] 

TRIGO 

DE 1 A 60 ISARÓN 

1 LOG/ISARÓN 

sí 

MEZCLADA CON 
ACEITE, FRITA EN 
PLANCHA 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

VOLUNTARIA 

PERSONAL 

MARJÉSHET [2:7-9] 

TRIGO 

DE 1 A 60 ISARÓN 

1 LOG/ISARÓN 

sí 

MEZCLADA CON 
ACEITE, FRITA EN 
SARTÉN 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

VOLUNTARIA 

PERSONAL 

JALOT [Vayikrá 2:4] 

TRIGO 

DE 1 A 60 ISARÓN 

1 LOG / ISARÓN 

sí 

MEZCLADA CON 
ACEITE, HORNEADA 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

VOLUNTARIA 

PERSONAL 

REKIKÍM [Vayikrá 2:4] 

TRIGO 

DE 1 A 60 ISARÓN 

1 LOG / ISARÓN 

si 

UNTADA CON 
ACEITE, HORNEADA 

KÓMETZ AL ALTAR; 

EL RESTO, A 
KOHANIM 

VOLUNTARIA 

PERSONAL 

MINJAT NESAJIM 
[Bemidbar 5:15] 

TRIGO 

3yTORO 

2/CARNERO 

1/CORDERO 

6 LOG/TORO 

4 /CARNERO 

3/CORDERO 

NO 

MEZCLADA CON 
ACEITE, SIN COCER 

TODO QUEMADO EN 
ALTAR, SIN KÓMETZ 

OBLIGATORIA 

COMUNITARIA 

O PERSONAL 
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CARACTERISTICAS QUE DISTINGUEN 
A LOS ANIMALES KASHER 

Animales terrestres (mamíferos) 


LOS MAMÍFEROS PERMITIDOS 

DEBEN PRESENTAR DOS CARACTERÍSTICAS: 

A. Rumiante - 

El estómago de LOS animales rumiantes 

ESTÁ COMPUESTO POR 4 VENTRÍCULOS. 


SUS NOMBRES SON: 

00 PANZA [RUMEN] 

® Bonete [retículo! 
ID Libro [omaso! 

[4] CUAJAR [ABOMASO! 


El alimento viaja: 

(T) DE LA BOCA A LA PANZA Y EL BONETE 

<§) DEL BONETE A LA BOCA 

(3) DE LA BOCA AL LIBRO Y EL CUAJAR 




B. Pezuña hendida— ntna 


NO KASHER - 

PEZUÑA PARCIALMENTE 

HENDIDA 

(ejemplo: camello) 




NO KASHER — 
PEZUÑA COMPLETA 

(ejemplo: caballo) 


KASHER - 
PEZUÑA HENDIDA 
EN DOS 

(ejemplo: vaca) 


Los PECES DEBEN 
TENER DOS COSASE 

1 - ALETAS ' " ^ 

2 - ESCAMAS - 



Aves 

A DIFERENCIA DE LOS MAMÍFEROS Y DE LOS PECES, LA TORÁ NO INDICA 
CARACTERÍSTICAS PARA LAS AVES, SINO QUE ENUMERA LAS 20 ESPECIES DE AVES 
NO KASHER; LAS RESTANTES SON KASHER. (A CAUSA DEL EXILIO, SE IGNORA LA 
IDENTIDAD DE ESAS AVES. POR ELLO SÓLO SE PERMITE COMER LAS ESPECIES QUE 
PORTRADICIÓN SE SEPA QUE SON KASHER.) 


y V; f-M - - }£i&Í£¿tí¡Í JV> •? 
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PARTES DESIGNADAS LEMüRIM] DE LAS OFRENDAS 


SEBO QUE RECUBRE 
LAS ENTRAÑAS (V. 3:3) — 


Riñones- 


Sebo que está 

SOBRE LAS ENTRAÑAS (V. 3:3) 

aipn 


i» 


Diafragma 

DEL HÍGADO — 

lian jn*m 


HÍGADO 

Tía 


\ /i 





PECHO — 


PATA DELANTERA — yHí 




SEBO— abrí 




DEGÜELLO DE AVES [MEUKÁ] 


El kohén degüella al ave con la uña 


lii 










